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Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @

Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)
siehe Tabelle/

see table

Hole Size
Trou @
Loch @

Panel Thickness
Epaisseur Support
Blechdicke

Bundle @
Toron O
Buendel @
siehe Tabelle/
see table

Material
Matiére
Werkstoff

a: PA 4.6
b: PA 4.6
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Revision Record
Désignation

Beschreibung der Aenderung

Changed
Modifié
Geaendert

Date
Datum

Approved
Approuvé
Geprueft

Date
Datum
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The manufacturing-related geometry changes (injection point,

ejectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to
suppliers discretion.
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Ausdruck nur zur Information /
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Blechklammer TE4-799-001-K
passend fuer Materialdicke 3-6 mm/

Clamp TE4-799-

001-K

fit to material thickness 3-6 mm

Lieferzustand / Delivery condition

1

i1

Zeile/|Artikelbezeichnung/ Laenge/ Bandbreite/ Dicke/ Buendel/[Schlaufenhaltekraft/
Line Product type Length Strap width Thickness Bundle Tensile force
L B S N min.
1 [T50ROSEC19-PA46 20015 4.620.2 1.3%0.2 1-45 225
BezelChnunngelSplel: The copyright of this drawing is Drawn Scale Project Number
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ala société HELLERMANNTYTON.

Il est distribué a condition qu'il ne soit
pas reproduit, communiqué ou révélé
a une tiérse partie, soit complétement
ou en partie, sans le consentement de
la société HELLERMANNTYTON.

ist: Befestigungsbinder T50R0OSEC19
Example of designation:

Hellermanniiyton

...EC19-PA46

PERFORMANCE
SPECIFICATION
AUSFUEHRUNG
SPEZIFIKATION

a: Socket EC19 and
h: Cable tie T50R0S
being: Fixing tie T50ROSEC19

Weitergabe sowie Vervielfaeltigung dieser
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verpflichten zu Schadenersatz. Alle Rechte
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